
TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY M-LOK - M-LOK BODY LEFT SIDE,
TOBACCO

The TORCH™ 3V/CR123 is a replacement body for SureFire® M300 Scout
Light® bezels and tail caps.  Machined from aircraft grade aluminum, the TORCH
features a robust integral M-LOK® mount that is optimized to position the light as
tight as possible under a PEQ15 or similar laser device.  Available in Blk and flat
dark earth milspec Type III hard anodized finish, the TORCH ships with OEM
Magpul M-LOK hardware included.  Visit www.magpul.com/m-lok for additional
installation tips and instructions.

Attributes

Name: M-LOK BODY LEFT SIDE, TOBACCO
Manufacturer: REPTILIA CORP
Product no.: 100039667
Mfr. No.: 100-059
Finish: Tobacco
Style: M-LOK
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 114mm
UPC: 850002688634

Item details

Made in USA
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TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK REPTILIA
CORP MLOK BODY LEFT SIDE, TOBACCO
Sicherheitshinweise

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TORCH™ 3V/CR123 Light Body von REPTILIA CORP! Dieser Ersatzkörper
ist für SureFire® M300 Scout Light® konzipiert und bietet eine robuste MLOK®Befestigung. Um sicherzustellen,
dass Sie das Produkt sicher und effizient nutzen, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise und
Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen überprüft wird.
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den vorgesehenen Anweisungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Informieren Sie sich über Rückrufinformationen über die Safety GatePlattform der EU.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den TORCH™ 3V/CR123 Light Body nur mit kompatiblen SureFire® M300 Scout Light®
Komponenten.
Achten Sie darauf, dass die MLOK®Befestigung korrekt installiert ist, um ein Abrutschen oder Lösen während
der Verwendung zu vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um elektrische Fehler zu verhindern.
Verwenden Sie keine beschädigten Batterien oder Zubehörteile, um Überhitzung oder Explosionen zu
vermeiden.
Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen und direkter Sonneneinstrahlung fern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation

Überprüfen Sie alle Teile auf sichtbare Schäden.
Montieren Sie die MLOK®Befestigung an der gewünschten Stelle.
Ziehen Sie die Schrauben fest, aber überdrehen Sie sie nicht, um das Material nicht zu beschädigen.

Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die Batterie korrekt eingelegt ist.
Schalten Sie das Licht ein, indem Sie den entsprechenden Schalter betätigen.
Positionieren Sie das Licht so, dass es den gewünschten Bereich beleuchtet, ohne andere Benutzer zu
blenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektrogeräte.
Batterien sollten in speziellen Sammelstellen für Batterien entsorgt werden.
Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmüll, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von REPTILIA CORP. Es
wird empfohlen, alle Anfragen zu Sicherheitsfragen an den EUKontaktpunkt zu richten, um sicherzustellen, dass alle
Sicherheitsstandards eingehalten werden.



Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung des TORCH™ 3V/CR123 Light Body von größter
Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewährleisten.
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TORCH 3V/CR123 Light Body MLOK Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the TORCH™ 3V/CR123 Light Body. This product is designed for use with SureFire® M300
Scout Light® bezels and tail caps. It is essential to follow these safety instructions to ensure safe and effective use of
the product.

General Safety Guidelines
Always use the TORCH™ Light Body as intended and in accordance with these instructions.
Ensure that the product is installed securely to avoid accidents or injuries.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Direct Eye Exposure: Do not direct the light beam towards the eyes of yourself or others.
Temperature Awareness: The product may become hot during use. Allow it to cool before handling.
Secure Mounting: Ensure that the MLOK mount is properly secured to prevent the light from detaching during
use.
Battery Safety: Use only compatible batteries (CR123) as specified. Improper batteries can lead to leaks or
explosions.
Environmental Considerations: Do not expose the product to extreme weather conditions or submerge it in
water unless specified as waterproof.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure you have the necessary OEM Magpul MLOK hardware included with your TORCH™ Light
Body.
Align the MLOK mount with the desired location on your equipment.
Secure the mount using the provided hardware, ensuring it is tight and stable.

Battery Installation:

Open the battery compartment according to the manufacturer’s instructions.
Insert the CR123 batteries, ensuring the correct polarity is observed.
Close the battery compartment securely.

Usage:

Turn on the light by pressing the designated switch.
Adjust the light’s position if necessary, ensuring it does not obstruct your view or that of others.
Turn off the light when not in use to conserve battery life.

Maintenance:

Regularly clean the exterior of the light body with a soft, dry cloth.
Check the battery compartment for any corrosion or debris and clean as necessary.
Replace batteries as needed, following the installation instructions.

Disposal Instructions



Dispose of the product and any used batteries in accordance with local regulations.
Do not dispose of batteries in household waste. Use designated battery recycling facilities.
Ensure that the product is disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TORCH™ 3V/CR123 Light Body, please refer to the manufacturer's
website for additional support and resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your TORCH™ Light Body responsibly and
safely.
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Guide de Sécurité des Consommateurs pour le
TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK de REPTILIA CORP. Ce produit est conçu pour
vous offrir une expérience d'éclairage de haute qualité. Afin d'assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance lorsqu'il est en fonctionnement.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
En cas de doute sur la sécurité ou l'utilisation du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne dirigez jamais la lumière directement vers les yeux ou ceux d'autrui.
Évitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés, sauf indication contraire.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
Utilisez uniquement des batteries compatibles avec le TORCH™ 3V/CR123. Ne mélangez pas des batteries
neuves et usagées.
Ne laissez pas le produit dans des endroits où il pourrait être exposé à des températures extrêmes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du TORCH™ 3V/CR123 :

Assurezvous que toutes les pièces sont présentes avant de commencer l'installation.
Suivez les instructions d'installation fournies par le fabricant pour fixer le TORCH à votre dispositif.
Vérifiez que le support MLOK est correctement fixé et sécurisé.

Utilisation du TORCH™ 3V/CR123 :

Insérez la batterie en suivant les indications de polarité (+ et ).
Allumez le TORCH en utilisant le bouton de commande.
Ajustez l'angle et la position de la lumière selon vos besoins, en vous assurant qu'elle est bien fixée.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des équipements électroniques.
Recyclez les batteries conformément aux directives de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter un point de contact basé
dans l'UE. Assurezvous de vérifier les informations de contact disponibles sur le site Web du fabricant ou sur
l'emballage du produit.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace du TORCH™ 3V/CR123 LIGHT
BODY MLOK. Merci de votre attention à la sécurité et à l'utilisation responsable de ce produit.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TORCH
3V/CR123 LIGHT BODY MLOK

Introduzione
Grazie per aver scelto il TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK di Reptilia Corp. Questa guida fornisce istruzioni
di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. È importante seguire tutte le linee guida
per evitare incidenti e garantire la massima sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare il prodotto solo secondo le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di danno o usura.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Installazione: Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Uso con Dispositivi Laser: Non posizionare la luce in modo da ostacolare il funzionamento di dispositivi
laser PEQ15 o simili.
Manutenzione: Pulire il prodotto con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare sostanze chimiche
aggressive.
Temperatura di Funzionamento: Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme di temperatura che
potrebbero compromettere le prestazioni.
Danni: Se il prodotto è danneggiato, interrompere immediatamente l'uso e contattare il supporto.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Verificare che il corpo TORCH™ sia in buone condizioni prima dell'installazione.

Installazione:

Rimuovere il corpo della luce esistente (se presente).
Posizionare il TORCH™ 3V/CR123 in modo che il supporto MLOK® sia allineato con il sistema di
montaggio.
Fissare il corpo utilizzando l'hardware OEM Magpul MLOK incluso.
Assicurarsi che il corpo sia saldamente fissato e non si muova.

Uso:

Accendere la luce seguendo le istruzioni del produttore per l'uso della fonte di alimentazione.
Regolare l'angolo di illuminazione se necessario, assicurandosi che la luce non ostacoli altri dispositivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti elettronici e materiali in alluminio.
Contattare il centro di raccolta locale per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di
Reptilia Corp o contattare il supporto clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e una descrizione del problema
a portata di mano.

Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile del TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY
MLOK. La sicurezza è la nostra priorità. Grazie per la vostra attenzione!
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TORCH 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK REPTILIA
CORP MLOK BODY LEFT SIDE, TOBACCO Instrukcja
bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup obudowy TORCH™ 3V/CR123. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje
dotyczące bezpiecznego użytkowania i instalacji produktu. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do użytku z urządzeniami oświetleniowymi SureFire® M300 Scout Light®.
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci oraz osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń oraz oznak zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj produktu i skontaktuj się z producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj produktu w warunkach, które mogą prowadzić do przegrzania lub uszkodzenia.
Upewnij się, że wszystkie elementy mocujące są prawidłowo zainstalowane przed użyciem.
Nie modyfikuj ani nie demontuj produktu w sposób, który nie jest opisany w instrukcji.
Zachowaj szczególną ostrożność podczas instalacji, aby uniknąć uszkodzenia elementów MLOK®.
Nie kieruj światła w stronę oczu ludzi lub zwierząt.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania
Przed rozpoczęciem instalacji upewnij się, że masz wszystkie potrzebne narzędzia i akcesoria.
Zainstaluj produkt zgodnie z poniższymi krokami:

Usuń wszelkie zanieczyszczenia z powierzchni montażowej.
Umieść obudowę TORCH™ w odpowiednim miejscu na urządzeniu.
Użyj oryginalnych akcesoriów MLOK firmy Magpul do zamocowania obudowy.
Upewnij się, że wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone, ale nie przesadzaj z ich siłą.

Po zainstalowaniu produktu, przetestuj jego działanie, aby upewnić się, że jest prawidłowo zamocowany i
działa zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów elektronicznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłego kosza na śmieci.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu, aby dowiedzieć się, gdzie można oddać produkt.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z przedstawicielem
producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze.
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Säkerhetsanvisningar för TORCH 3V/CR123 LIGHT
BODY MLOK

Introduktion
Tack för att du valt TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK från REPTILIA CORP. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv belysningslösning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsanvisningar noggrant för att
säkerställa en säker användning och installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte produkten i miljöer med hög temperatur eller fuktighet.
Undvik att rikta ljuset mot ögonen, då detta kan orsaka skador.
Se till att produkten är korrekt installerad innan användning.
Använd endast rekommenderade tillbehör och fästen för installation.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Rengör ytan där produkten ska installeras.
Använd den medföljande OEM Magpul MLOK hårdvaran för att fästa produkten.
Se till att produkten sitter stadigt och att inga delar är lösa.
Kontrollera att ljuset är korrekt positionerat för optimal prestanda.

Användning

Slå på ljuset genom att aktivera strömbrytaren.
Justera ljusets vinkel vid behov för att uppnå önskad belysning.
Stäng av ljuset när det inte används för att spara batteri.

Avfallshanteringsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering av elektroniska produkter.
Återvinn komponenter där det är möjligt i enlighet med lokala bestämmelser.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller besök tillverkarens
webbplats.

Tack för att du följer dessa säkerhetsanvisningar. Din säkerhet är vår prioritet!
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Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro TORCH
3V/CR123 LIGHT BODY MLOK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK od společnosti REPTILIA CORP. Tento
produkt je navržen tak, aby poskytoval efektivní a bezpečné osvětlení. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento
návod, abyste zajistili správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán v souladu s pokyny uvedenými v tomto návodu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Před použitím se ujistěte, že je produkt správně nainstalován a upevněn.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při používání svítilny se vyvarujte přímého oslnění očí.
Nezaměřujte světlo na osoby nebo zvířata.
Ujistěte se, že je svítilna správně upevněna na MLOK montážním systému, aby nedošlo k jejímu uvolnění
během používání.
Při manipulaci s bateriemi dodržujte pokyny výrobce pro správné použití a likvidaci.
Svítilna je určena pro použití v suchém prostředí; vyhněte se jejímu používání v extrémních podmínkách, jako
jsou silné deště nebo sníh.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné součásti a nářadí.
Ujistěte se, že je pracovní prostor čistý a dobře osvětlený.

Instalace

Připevněte TORCH™ 3V/CR123 LIGHT BODY MLOK k MLOK montážnímu systému podle pokynů
výrobce.
Použijte dodané OEM Magpul MLOK hardware pro zajištění správné instalace.
Ujistěte se, že je tělo svítilny pevně a bezpečně připojeno.

Používání

Po instalaci vložte baterie do svítilny podle označení (+ a ).
Zapněte svítilnu stisknutím spínače a nastavte požadovanou intenzitu osvětlení.
Po použití svítilnu vypněte a odstraňte baterie, pokud svítilnu delší dobu nepoužíváte.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu postupujte podle místních předpisů o odpadech a recyklaci.
Baterie likvidujte podle pokynů výrobce a místních pravidel pro likvidaci nebezpečných materiálů.
Nevyhazujte produkt do domácího odpadu.

Informace pro další podporu
Pro další informace o produktu, včetně bezpečnostních pokynů a aktualizací, navštivte oficiální webové stránky
výrobce. Pokud máte dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo servisní
středisko.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Doporučujeme
pravidelně kontrolovat informace o bezpečnosti výrobků a aktualizace na platformě Safety Gate EU.


